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1 Bezpecnost a
upozornenie

Skér ako zacnete pouZivat tento vyrobok,
precitajte si vietky pokyny a uistite sa, Ze im
rozumiete. Ak sa nebudete riadit’ uvedenymi
pokynmi a déjde tak k poskodeniu zariadenia,
zéruka strdca platnost’.

Bezpecnost’

1\ Varovanie

* Nikdy neodstrariujte kryt tohto zariadenia.

* Nikdy nemazte Ziadnu Cast' tohto zariadenia.

* Nikdy sa nepozerajte do laserového lica vnutri tohto
zariadenia.

Nikdy nepokladajte toto zariadenie na iné elektrické
zariadenie.

* Toto zariadenie chrdrite pred priamym slne¢nym
svetlom, otvorenym ohriom alebo zdrojom tepla.
Uistite sa, Ze méte vzdy lahky pristup k napajaciemu
kablu, zastrcke alebo adaptéru, aby ste mohli zariadenie
odpojit’ zo siete.

e Zariadenie nesmie byt vystavené
kvapkajlicej ani striekajlcej kvapaline.

*  Neumiestfiujte na zariadenie Ziadne
nebezpecné predmety (napr. predmety
naplnené kvapalinou, zapalené sviecky).

e Tam, kde zéstrc¢ka priameho napdjacieho
adaptéra slizi ako odpdjacie zariadenie,
musf zostat' odpdjacie zariadenie lahko
pristupné pre okamzité pouzitie.

»  Uistite sa, Ze je okolo produktu dostatok
volného priestoru na vetranie.

*  Pouzivajte len nastavce/prislusenstvo
$pecifikované vyrobcom.

*  Batérie nesmu byt vystavené zdrojom
nadmerne vysokej teploty, ako je napriklad
slnecné Ziarenie, oheri a pod.

*  Pouzivajte iba napdjacie zdroje uvedené
v ndvode na pouzivanie.

Upozornenie

C€0560

Tento vyrobok spiiia poziadavky Eurépskeho
spolocenstva tykajlce sa rddiového rusenia.
Kdpia vyhldsenia o zhode CE je dostupnd vo
verzii PDF (Portable Document Format) v
elektronickom ndvode na pouZivanie na lokalite
www.philips.com/support.

Akékolvek zmeny alebo modifikdcie vykonané
na tomto zariadenf, ktoré nie su vyslovne
schvdlené spolo¢nostou WOOX Innovations,
mozu anulovat’ oprdvnenie pouzivatela
obsluhovat' toto zariadenie.

&

Pri navrhovani a vyrobe produktu sa pouzili
vysokokvalitné materidly a stcasti, ktoré mozno
recyklovat a znova vyuzit.

)i

Ked sa na produkte nachddza symbol
preciarknutého kosa s kolieskami, znamena
to, Ze sa na tento produkt vztahuje Eurdpska
smernica 2002/96/ES.

Informujte sa o miestnom systéme
separovaného zberu elektrickych

a elektronickych zariadent.

Dodrziavajte miestne predpisy a nevyhadzujte
pouzité zariadenia do bezného domového
odpadu. Sprdvnou likviddciou pouzitého
zariadenia pomdZete znizit mozné negativne
nasledky na Zivotné prostredie a ludské zdravie.
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Produkt obsahuje batérie, ktoré na zéklade
Eurdpskej smernice 2006/66/ES nemozno
likvidovat spolu s beznym domovym
odpadom.Informujte sa o miestnych predpisoch
tykajlcich sa separovaného zberu batérif,
pretoze spravnou likvidaciou pomdzete znizit
negativne nasledky na zivotné prostredie

a ludské zdravie.

Informacie tykajuce sa Zivotného prostredia
Vsetky nepotrebné baliace materidly boli
vynechané. Snazili sme sa o dosiahnutie
jednoduchého rozdelenie balenia do troch
materidlov: kartén (Skatula), polystyrénova pena
(vypodlozenie) a polyetylén (vreckd, ochrannd
penova pokryvka).

V&S systém pozostdva z materidloy, ktoré je
mozné v pripade roztriedenia $pecializovanou
spolo¢nostou recyklovat' a opakovane pouzit.
Dodrziavajte miestne nariadenia tykajuice sa
likvidacie obalovych materidlov, vybitych batérif
a starého vybavenia.

Be responsible
Respect copyrights

Vytvdranie nepovolenych képif z materidlov
podliehajlcich ochrane proti kopirovaniu,
vrdtane pocitacovych programoyv, siborov,
nahravok vysielania a zvuku, méze byt
povazované za porusenie autorskych prav a
byt' trestnym cinom.Toto zariadenie nesmie byt
pouzivané na takéto ucely.

Made for
BliPod [JiPhone

Napisy ,,Made for iPod" (Vyrobené pre iPod)
a ,Made for iPhone" (Vyrobené pre iPhone)
znamenaju, Ze elektronické zariadenie bolo
navrhnuté na pripojenie $pecidlne k zariadeniu
iPod alebo iPhone a mé certifikdt vyvojdrov,
Ye spliia prevadzkové $tandardy spolocnosti
Apple. Spolo¢nost Apple nezodpoveda za
prevadzku tohto zariadenia ani jeho sulad

s bezpecnostnymi a regula¢nymi Standardmi.
Upozoriujeme, Ze pouZzivanie tohto zariadenia
so zariadenim iPod alebo iPhone méze
ovplyvnit' prevddzku bezdrétového pripojenia.

iPod a iPhone st ochranné zndmky spolocnosti
Apple Inc. registrované v USA. a dalsich
krajindch.

Symbol zariadenia triedy Class |l

Tento symbol znamend, Ze zariadenie je
vybavené dvojitym systémom izoldcie.

E Poznamka

* Typovy stitok sa nachddza na spodnej strane zariadenia.
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2 Vas reproduktor
s dokovacou
stanicou

BlahoZeldme Vdm ku kipe a vitame Vds medzi
pouzivatelmi produktov spolocnosti Philips.
Aby ste mohli vyuzit' vietky vyhody podpory
poskytovanej spolo¢nostou Philips, zaregistrujte
svoj produkt na lokalite www.philips.com/
welcome.

Uvod

Prostrednictvom tohto reproduktora s
dokovacou stanicou mézete pocuvat’ hudobné
melddie zo zariadenia iPod/iPhone, zariaden(

s pripojenim Bluetooth a inych externych
zvukovych zariadent.

Co je v skatuli

Skontrolujte a identifikujte obsah balenia:
*  Hlavnd jednotka

* 1 xsietovy adaptér

*  Struc¢ny ndvod na pouzivanie

*  Bezpecnostny hdrok

Hlavna jednotka - prehlad

iy

®
R

Dok pre prehrava¢ iPod/iPhone

Zapnutie alebo vypnutie zariadenie.

(3® DCIN

*  Zdsuvka napdjania.

(3) AUDIO IN
*  Pripojenie externého zvukového
zariadenia.

(5) VOLUME
* Nastavenie hlasitosti.

® %
» Zapnutie alebo vypnutie funkcie
Bluetooth.



3 Uvodné pokyny

Vystraha

* Pouzivanie inych ovldadacich prvkov alebo vykondvanie
dprav a inych postupov, nez si uvedené v tomto
dokumente, méze mat' za ndsledok vystavenie sa
nebezpecnému Ziareniu alebo zapricinit nebezpecnd
prevéddzku.

Vzdy postupujte podla poradia pokynov v tejto
kapitole.

Ak sa rozhodnete obritit na spolo¢nost’ Philips,
pripravte si ¢islo modelu a sériové cislo tohto
zariadenia. Cfslo modelu a sériové &islo su
uvedené na spodnej strane zariadenia. Tieto cisla
si zapiSte sem:

Cislo modelu

Sériové ¢islo

Pripojenie napajania

Vystraha

* Nebezpecenstvo poskodenia produktu! Skontrolujte,
¢i napdtie zdroja napdjania zodpovedd napdtiu
vyznacenému na spodnej strane jednotky.

* Nebezpecenstvo zdsahu elektrickym pridom! Sietovy
adaptér striedavého pridu vzdy odpdjajte od elektrickej
siete vytiahnutim zdstrcky zo zasuvky. Nikdy netahajte
za kdbel.

Zapojte sietovy napdjaci adaptér do:
*  zdsuvky napdjania na zadnej strane
reproduktora s dokovacou stanicou.
* elektrickej zasuvky.

Zapnutie

Ak chcete zapnut reproduktor s dokovacou
stanicouy, stlacte tlacidlo O.
> Rozsvieti sa indikdtor LED.

Prepnutie do pohotovostného rezimu

Reproduktor s dokovacou stanicou sa prepne
do pohotovostného rezimu v nasledujicich
situdcidch:
*  Znowu stlacte tlacidlo O.
* Ked je reproduktor 15 mindt necinny
pri napdjani z elektrickej siete.
> Indikdtor LED zhasne.
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4 Prehravanie

Prehravanie obsahu zariadenia
iPod/iPhone

Prostrednictvom tohto reproduktora s
dokovacou stanicou mézete pocuvat’ zvukovy
obsah zo zariadenia iPod/iPhone.

Kompatibilné zariadenia iPod/iPhone

Reproduktor s dokovacou stanicou podporuje
nasledujlice modely zariaden( iPod a iPhone:
Vyrobené pre.

*  iPod touch (5. generécia)

*  iPod nano (7. generécia)

* iPhone 5

Poéavanie obsahu zariadenia iPod/
iPhone

1 Akcheete zapnUt' reproduktor s
dokovacou stanicou, stlacte tlacidlo ©.
L» Rozsvieti sa indikator LED.

2 Vlozte zariadenie iPod/iPhone do doku.

3 Spustite prehrdvanie zvuku v zariadenf
iPod/iPhone.
5 Zvuk sa bude prehrdvat cez
reproduktor s dokovacou stanicou.

7 SK

Nabijanie zariadenia iPod/iPhone

E Poznamka

* Ked je reproduktor s dokovacou stanicou napdjany
pomocou batérii, nie je mozné nabijat’ zariadenie iPod/
iPhone.

Ked je reproduktor s dokovacou stanicou
pripojeny k elektrickej sieti, zariadenie iPod/
iPhone umiestnené v doku sa zacne nabfjat.

Prehravanie zo zariadenia
Bluetooth

E Poznamka

° Uéinny’ prevadzkovy dosah medzi dokovacim systémom
a sparovanym zariadenim je priblizne 10 metrov (30
stop).

Tento reproduktor s dokovacou stanicou udrzujte
mimo dosahu inych elektronickych zariadeni, ktoré by
mohli spdsobovat’ rusenie.

1 Stlacenim tlatidla 3 vyberte zdroj
pripojenia Bluetooth.
> |ndikdtor Bluetooth bude blikat'.

2 Aktivujte funkciu pripojenia Bluetooth v
zariadeni Bluetooth (pozrite si ndvod na
pouzivanie daného zariadenia).

3 Vyberom polozky ,,PHILIPS AD385*
zobrazenej vo vasom zariaden( spustite
parovanie.

L Ak je pripojenie Uspesné, reproduktor
s dokovacou stanicou dvakrdt pipne a
indikdtor Bluetooth prestane blikat.

*  Priniektorych zariadeniach je potrebné
zadat' heslo na pdrovanie ,,0000".

4 Spustite prehrdvanie hudby v zariadenf
Bluetooth.



Prehravanie z externého
zariadenia

Tento reproduktor s dokovacou stanicou

vam tiez umoziiuje pocuvat zvukovy obsah z
externého zariadenia, ako napr. prehrdvaca MP3.

Poznamka

* Uistite sa, Ze z dokovacieho konektora nie je do
reproduktora privadzany Ziadny zvuk.

—

Ak chcete zapnit reproduktor s

dokovacou stanicou, stlacte tlacidlo ©.

2 Pripojte prepojovaci kébel MP3 Link (nie je

sucastou balenia) k:

» zasuvke AUDIO-IN na zadnej strane
reproduktora s dokovacou stanicou.

*  Zzdsuvke pre slichadld na externom
zariadent.

3 Spustite na zariaden( prehravanie zvuku
(pozrite si ndavod na pouzivanie daného
zariadenia).

5 Technicke udaje

Zosilnovac

Menovity vystupny vykon

2 x4W RMS

Bluetooth

§tandardny’ Standard Bluetooth
verzie 2.1+EDR

Vystupny vykon 0 dBm (Trieda 2)

Frekvencné pdsmo 2,402 ~ 2,480 GHz
pasmo ISM

Dosah 10 m (volné
priestranstvo)

Vseobecné informacie

Nastavenie hlasitosti

Ak chcete nastavit’ hlasitost”:
» Stlacte tlacidlo +/- na reproduktore s
dokovacou stanicou alebo
* Nastavte ovlddac hlasitosti vasho zariadenia
iPod/iPhone alebo externého zariadenia.

Napdjaci zdroj
- Sietové napdjanie
- Batéria

Model: KSAS-
B0241200150HE ;
Vstup: 100 — 240V ~
50/60 Hz, 0,6 A;
Vystup: 12V =15A
Litium-iénova pol-
ymérova nabfjatelnd
batéria, vstavand

7,4V/M10WH
Prevadzkova spotreba
energie <105W
Spotreba energie v
pohotovostnom rezime < 0,5W
Max. zdtaz pre iPod/
iPhone SV=1A
Rozmery
- Hlavnd jednotka
(SxVxH) 300 x 119 x 164 mm
Hmotnost

- Hlavnd jednotka

145 kg
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Prevadzkova teplota a0 °C az 45 °C, 5 %
vihkost' az 90 % vlhkost' pre
vietky typy podnebia.

Teplota a vihkost pri—40 °Caz 70 °C,5 %
skladovan( az 95 %

6 Riesenie
problémov

'!‘ Varovanie

* Nikdy neodstrariujte kryt tohto zariadenia.

Aby ste zachovali zdruku, nikdy sa sami

nepokusajte opravovat systém.

Ak sa pri pouzivani tohto zariadenia vyskytne

nejaky problém, skor nez sa obrdtite na servisné

stredisko, vyskuisajte nasledujuce riesenia. Ak sa

problém neodstrani, prejdite na webowvt lokalitu

spolocnosti Philips (www.philips.com/welcome).

Ak sa rozhodnete obrdtit' na spolocnost’ Philips,

okrem zariadenia si pripravte gj ¢islo modelu a

sériové cislo.

Ziadne napéjanie

*  Uistite sa, Ze je reproduktor s dokovacou
stanicou Uplne nabity.

*  Uistite sa, Ze je zastrcka sietového adaptéra
jednotky spravne pripojend.

*  Uistite sa, Ze je sietovd zdsuvka pod
prudom.

Ziadny zvuk

*  Nastavte hlasitost..



Co je zariadenie Bluetooth

Prehravanie hudby nie je na systéme dostupné
ani po Uspesnom pripojeni rozhrania
Bluetooth.

e Zariadenie nemozno pouzivat so
systémom na prehréavanie hudby.

Kvalita zvuku je po pripojeni zariadenia s

aktivovanym rozhranim Bluetooth nizka.

*  Prilem rozhrania Bluetooth je slaby.
Umiestnite zariadenie blizsie k systému
alebo odstrarite prekazky medzi zariadenim
a systémom.

Nie je mozné pripojit’ sa k systému.

e Zariadenie nepodporuje profily
pozadované pre tento systém.

*  Funkcia Bluetooth nie je v zariadenf
zapnutd. Pozrite si ndvod na pouzivanie
daného zariadenia, v ktorom ndjdete
informdcie o aktivdcii tejto funkcie.

e Systém nie je v rezime parovania.

e Systém je uz pripojeny k inému zariadeniu
s aktivovanym rozhranim Bluetooth.
Odpojte toto zariadenie alebo vsetky
ostatné pripojené zariadenia a skuste to
znova.

Sparované zariadenie sa pripoji a vzapati

odpoji.

*  Prilem rozhrania Bluetooth je slaby.
Umiestnite zariadenie blizSie k systému
alebo odstrante prekdzky medzi zariadenim
a systémom.

*  Niektoré zariadenia maju funkciu
dspory energie, ktord automaticky
ukondi pripojenie rozhrania Bluetooth.
Nepredstavuje to poruchu systému.

Zariadenie nereaguje

*  Odpojte a znovu pripojte zastrcku
sietového adaptéra, potom reproduktor s
dokovacou stanicou opdt’ zapnite.
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